1-45080

No. 45080*

Cyprus
and
Uganda

Agreement for cooperation in the field of tourism between the Government of the

Republic of Cyprus and the Government of the Republic of Uganda. Nairobi,
10 August 2000

Entry into force: 29 May 2008 by natification, in accordance with article 12
Authentic texts: English

Registration with the Secretariat of the United Nations. Cyprus, 1 July 2008

Chypre
et
Ouganda

Accord de coopération en matiéere de tourisme entre le Gouvernement de la Répu-

blique de Chypre et le Gouvernement de la République de I’ Ouganda. Nair obi,
10 aodit 2000

Entrée en vigueur : 29 mai 2008 par notification, conformément a l'article 12
Textesauthentiques: anglais

Enregistrement auprésdu Secrétariat des Nations Unies: Chypre, ler juillet 2008

¥ Thetext reproduced below isthe original text of the agreement as submitted. For ease of
reference, it was sequentially paginated. The final UNTSversion of it is not yet available.
Le texte reproduit ci-dessous est |e texte authentique de I'accord tel que soumis pour

enregistrement. Pour référence, il a été présenté sous forme de la pagination consécutive.
La version finale RTNU n'est pas encore disponible.



1-45080

[ ENGLISH TEXT — TEXTE ANGLAIS]

The Government of the Republic of Cyprus and the Government of the
Republic of Uganda, hereinafter referred to as "the Parties”,

desirous to broaden further the friendly relations between the two countries on
the basis of equality and for their mutual benefit, and recognising the importance of
Tourism for the development of their economic relations,
have agreed as follows:
Article 1
The Parties particularly wish to establish and broaden the tourist relations
between their respective countries, for the purpose of improving the mutual knowledge
of life, history and culture of their people as well as for the purpose of increasing their
bilateral exchanges in the economic field.
Article 2
The Parties shall, subject to their I}aws and regulations in force, simplify
travelling formalities for the purpose of establishing and increasing the tourism traffic
between their respective countries.
Article 3
The Parties shall give special attention to the establishment and increase of
tourism between their respective countries, namely organised and individual tourism,
thematic specialised travel groups such as congresses, symposia, exhibitions, sport
activities, music and theatre festivals.
Article 4
The Parties are in favour of a closer cooperation between their administrative
authorities and tourism organisations as well as between other organisations
participating in the development of tourism.
Article 5

The Parties shall consider with favour the exchange of tourist information, in
order to promote the tourist industry, namely by means of publicity, information and
advertising, exchange of printed material, films and expositions.

Article 6
The Parties shall encourage their nationals to:

undertake training courses or studies in the field of hotel and tourist
management
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- enter agreements between tourist organisations, particularly those
concerned with the implementation of tourist development studies and
projects.

- invest in the management and operation of hotels and other tourist
enterpises in Uganda.

Article 7

The Parties shall take appropriate measures to promote further cooperation
between their respective Tourist Administrative Authorities to hasten dissemination
and exchange of information concerning their achievements.

Article 8

The Parties shall facilitate exchange of information, experience, literary and
artistic documentation, books, pamphlets and magazines concerning tourism.
:

Article 9

Each Party may request, in writing the revision or amendment of all or part of
the provisions of this Agreement. Any revisions or amendments of this Agreement
shall enter into force upon notification of their approval by the two Parties.

Article 10

For the follow up of the implementation of this Agreement, promotion and
evaluation of the results of the same the Parties will form a Working Group.

The Working Group will meet alternatively in Cyprus and Uganda, with the
frequency to be decided by itself, with the aim of evaluating the activities carried out on
the basis of this Agreement, and recommending measures for enhancing cooperation
between the Parties.

Article 11

This Agreement is concluded for a period of five years and may be renewed by
tacit agreement for further periods of one year each unless either of the parties
expresses its intention to terminate it by a written notification to the other through
diplomatic channels three months in advance of the date of expiring.

The termination of this Agreement shall not affect the implementation of all
commitments undertaken during its validity which shall be implemented in accordance
with the terms of the present Agreement until their conclusion.
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Article 12
This Agreement shall enter into force on the date on which both Parties notify
each other, through diplomatic channels, of the completion of the procedures provided
by their national legislation.

Done in MAsion the .10 day of AugusT. two thousand ......ooeee.......... in two
original copies, in English.
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FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT
OF THE REPUBLIC OF CYPRUS OF THE REPUBLIC OF UGANDA



